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PERGOLA PRO AUTOPORTANTES4

INFORMAZIONI

‘ ’ ISTRUZIONI PER IL
MONTAGGIO:

Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e integre
prima di iniziare il montaggio.

Fissare la struttura su una base solida utilizzando gli
elementi di fissaggio adeguati.

(Se applicabile) Installare | motori e il cablaggio come
illustrato. Assicurarsi che le componenti elettriche
siano scollegate dall'alimentazione durante
l'installazione.

Utilizzare attrezzature di sollevamento e installazione
adeguate.

AVVERTENZE DI SICUREZZA:
Tenere lontani bambini e animali domestici durante
l'installazione.

Mon utilizzare la struttura se le parti sono allentate o
installate in modo improprio.

Assicurarsi che la struttura sia saldamente ancorata
per prevenire incidenti.

Mon inserire le dita o oggetti di alcun tipo tra le
lamelle.

MANUTENZIONE:

Pulire regolarmente la struttura in alluminio per
mantenerne l'aspetto e prevenire I'accumulo di
sporcizia.

Inoltre, assicurarsi di pulire regolarmente le grondaie.
Ispezionare le parti mobili per verificare 'eventuale
presenza di usura e lubrificarle se necessario.

Controllare periodicamente i punti di ancoraggio per
garantire la stabilita.

. INSTALLATIONSANLEITUNG:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden und
unbeschidigt sind, bevor Sie mit der Montage beginnen.

Befestigen Sie sie mit den richtigen
Befestigungselementen fir lhr Fundament auf einem
soliden Fundament.

(Falls zutreffend) Installieren Sie Motoren und Verkabelung
wie gezeigt. Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Teile
wahrend der Installation ausgeschaltet sind.

Verwenden Sie die richtige Hebe- und
Installationsausriistung.

SICHERHEITSHINWEISE:
Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend der Installation
fern.

Betreiben Sie die Struktur nicht, wenn Teile lose oder nicht
richtig installiert sind.

Stellen Sie sicher, dass die Struktur sicher verankert ist, um
Unfalle zu vermeiden,

Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstinde
zwischen die Lamellen.

WARTUNG:

Reinigen Sie die Aluminiumstruktur regelmaBig, um ihr
Aussehen zu erhalten und die Ansammiung von Schmutz
zu verhindern.

Reinigen Sie auch die Dachrinnen regelmaBig.
Uberpriifen Sie bewegliche Teile auf Verschleil und
schmieren Sie sie bel Bedarf.

Uberpriifen Sie die Ankerpunkte regelmagig, um die
Stabilitat sicherzustellen.

C€

Pergolux GmbH, 9 Goethestralle,
36043 Fulda,
Germany

DOP-PRO-FSWM-54

EM 13561:2015
Pergolux Pergola PRO 54
External use in buildings and other
construction works
Resistance to wind loads: Class6[EN13561)
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PERGOLA PRO AUTOPORTANTES4

SPIEGAZIONE SIMBOLI

DO W ® @ @ E

Indica la parte esterna
della struttura della
pergola.

Indica la parte interna
della struttura della
pergola.

Attenzione: maneggiare
e montare questa
componente con
cautela.

Strumenti necessari
per il montaggio.

Assicurarsi che la
messa a terra sia in
posizione prima di
accendere
I'apparecchio.

Orientare le lamelle
secondo la posizione del
sole per ottenere la
migliore ombreggiatura.

Ripeti questo
passaggio tante volte
quante indicate dal
numero.

Gira.
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Questo passagqgio
potrebbe
richiedere
maaggiore forza.

Informazioni
importanti da
seguire durante
l'installazione.

Questo articolo deve
essere acquistato
separatamente,

Applicare del lubrificante
per facilitare il montaggio
delle viti.

Mon usare un martello
ordinario, poiché
potrebbe causare
danni.

Ingresso AC

Motore
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INFORMAZIONI

P --.-r.

PN-200002625

Utilizza un adesivo e un sigillante di
alta qualita, resistenti alle
intemperie e alla muffa, per sigillare
gli angoli della pergola ed evitare
infiltrazioni. Scegli prodotti specifici
per uso esterno che garantiscano
un risultato solido e duraturo.

Da usare su 8‘@ Da usare

su legno
&
ﬂ © %
r %
2 O % x12

Da acquistare: viti per fissare la pergola a
terra.




PERGOLUX

INFORMAZIONI

Tutte le viti PERGOLUX sono realizzate in acciaio
Inox, per garantire durata e resistenza alla
ruggine. Per evitare di danneggiare le viti, segui
queste indicazioni:

+« NON STRINGERE ECCESSIVAMENTE: applica una forza adeguata per evitare di
danneggiare la filettatura.

« SCEGLILATTREZZO GIUSTO: utilizza il cacciavite o la punta adeguati per
evitare di danneggiare la testa delle viti.

* VERIFICA LA CORRETTA INSTALLAZIONE: se installate correttamente, le viti
manterranno la loro integrita e funzionalita nel tempo.

« UTILIZZA UN LUBRIFICANTE: applica del lubrificante per facilitare il montaggio
delle viti.

..............................................

Applica del lubrificante
per facilitare il montaggio
delle viti.

..............................................
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INFORMAZIONI

TX15, TX20, TX25, TX30
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PANORAMICA DEL PACCHETTO

ORDINE ANTRACITE BIANCO MERO
C120 c122 121
L215 L2719 L217
L227 L231 L229
B232 B240 B236
B256 B260 B258

LED BIANCO/ RGB

MOTORE

UNITA DI CONTROLLO

CAVO DI ALIMENTAZIONE

OHONCHONCHONOHONS
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

PERGG ANTRACITE BIANCO NERO

%‘
X 5 C120 C122 C121

PN-200002606

4x

PN-200003386
4x

PN-200002614

4x
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

ANTRACITE

BIANCO NERO

L215

L219 L217

ANTRACITE

PN-200002629

12x

BIANCO NERO

L227

L231 L229

PN-200002629

6X

PN-200002645
1x
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

ANTRACITE BIANCO NERO

B232 B240 B236

PMN-200003353
1x

PN-200002858
1x

PN-200002952
X

PMN=-200002859
1x
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

[@E&@@Mﬁm ANTRACITE BIANCO NERO

%
# B232 B240 B236

PMN-200002954
X

1x

PMN-200003383
1x

I PN-200002953
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

ANTRACITE BIANCO NERO

B232 B240 B236
Elasse. AL I |
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

@E@@@M ANTRACITE BIANCO NERO
%"
ﬂ o B232 B240 8236

:'Eriic?oﬁﬁ """""""""""" ¥ EnT—En'oEnE """"""""""" i
= 3277 PN-200002617 ! 1=2 328 PN-200002625 |
1 11 I
| 4x ¥ 4x |
I
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: 1X 1x :
I I
1 |
! PN-200001946 \i*? PN-200000561 |
I 1}{ e 1}( I
] @ ]
1 1
l PN-200000502 |
1 1
l 1x i
I 1
1 1
1 1
] 1
1 1
= i
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

ANTRACITE BIANCO NERO

B256 B260 B258

PN-200003290

2X

Preassembilato
PN-200002626

2X

PN-200003397

2X
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

LED BIANCO/ RGB
- [ |I II | - Strisce LED
| 4x
Cavoay

—— ——
X X

o MOTORE ELETTRICO

Motore elettrico
PN-200001562

1x

PN-200001623 PN-200001624

©
1X . 1%

PN-200001625
2X
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PERGOLA PRO AUTOPORTANTES4

CONTENUTO DELLA SCATOLA

9 UNITA DI CONTROLLO

Unita di
controllo
1X

Clip antenna
Matter

1X

PN-200002684

10x

PN-200002683
5X

QR-code

1X

Mastro adesivo
3mM

X

PN-200002756

1X

PN-200002754

1x

PN-200002758

1X

PN-200002753
2X

PN-200002759

2X

PN-200002757

1X
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CONTENUTO DELLA SCATOLA

§- i |
Eﬁhmﬁ -
L= “""'\-.._\_\_\_
Rﬁ@,ﬂ@kﬂ:ux&_@ CAVO DI
= ALIMENTAZIONE
Cavo di
alimentazione
1X

@

Testare tutte le componenti elettriche prima
dell'installazione.

Collegare i LED, il motore (e la lampada riscaldante) alla
centralina e programmarli per verificarne il corretto

funzionamento.

Matter e Smart Home possono essere collegati in qualsiasi
momento semplicemente scansionando il codice QR fornito.

Unita di controllo
Cﬂgﬁultia'rl



https://www.pergolux.app/products/pergolux-control-box-s3
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PERGOLA PRO AUTOPORTANTES4

3x3M / 10'x10’

L2 TRAVE
PN-200002858

W TRAVE
PM-200003290

LAMELLE STANDARD
PN-200002629
18x

PALO DANGOLO
PN-200002606

LAMELLA FINALE
PMN-200002845

1%

W TRAVE
PM-200003290

L1 TRAVE
PN-200003353

3080 mm

2525 mm
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3x3M / 10'x10’

| o &

(| O

NI | —|

O‘*I =

w| |9

| DN

O wn 2im

ol o | N‘Oc.

M| n|Ng
NI x
r

2760 108%"
INCLINAZIONE /ME
DRENAGGIO [ _ J—l_j-—[
LAMELLE
Z <
~5 =
= E E
R =]
o BTH B E
= |y
<
o E;c: ]
2| 9 @ o
NIV Rl <
A J o 2 ) E
0
<
a

Es =
1=3000 L=118%" \c

3080 121"
PIASTRA DI BASE ESTERNA




PERGOLUX | PERGOLA PRO AUTOPORTANTES4

INFORMAZIONI

Stai installando un tenda a
rullo, una parete a doghe o
una parete in vetro?

Consigliamo di rimuovere subito
gueste coperture e queste clip
Snapfit prima di installare il
pergolato.

Coperture e clip

oy

PN-200000512 i
Clip di copertura SnapFIT

Copertura :
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INFORMAZIONI

..........................................

Stai installando una
lampada riscaldante o

le luci a LED? ’
Consigliamo di rimuovere ora [y,

entrambi i coperchi a scatto dalla :
trave. E PN-200000512 :
i Clip di copertura SnapFIT

i Copertura :
EHR > =T o1 =1 B [ :

Coperture e clip

858200002-Nd
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INFORMAZIONI

4

o = PN-200003290

ANTRACITE: B232 2X
BIANCO: B240

NERO: B236 PN-200003353
< "
%“ PN-200002858

ANTRACITE: B256 1x

BIANCO: B260

@ NERO: B258

PN-200003353

]
]
S Rimuovere la spazzola
I dalla traversa e metterla
da parte. Verra installata
in una fase successiva
del manuale,

- - - - ——

PN-200002858




ANTRACITE: CI120

ANCO: C122
NERO: C121

ANTR
Bl

PN-200002606

ACITE: B232
ANCO: B240
NERO: B236

(4)

PN-200002606

4x

PN-200002614

4x

PN-200000560

20x




ANTRACITE: C120
BIANCO: C122

NERO: C121

~p (4

ANTRACITE: B232
BIANCO: B240

M —

Flaaii,

==

&
NERO: B236 ;

-

PN-2000026086
4x

PN-200003353

X

PN-200002858

1x

PN-200000568

16X
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ANTRACITE:
BIANCO:
NERO:

PN-200000507
St ./% 4x
B240

B236
= Al
-'—"-"-"““ al
. Il ./
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| \
7 . |
| i
M ! I
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'\ =
A
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O 4 b . ;”};200003290

ANTRACITE: B256 i
BIANCO: B260

o

NERO: B258
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ANTRACITE:
BIANCO:

NERO:

B232
B240
B236

PN-200000568

"...Il'..' 16X
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ANTRACITE: B232
BIANCO: B240

NERO: BE236
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PN-200000569

8X




0/

ANTRACITE:
BIANCO:

NERO:

B232
B240
B236

713,

5.5*50

P

PN-200000568
4x
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ANTRACITE:
BIANCO:

NERO:

B232
B240
B236

PN-200002617
4x




PN-200002618

O S;) s o Ax
ANTRACITE: B232
BIANCO: B240

NERO: B236

PN-200000571

B
357 &
A5
E‘E" 4x




PERGOLUX | LUCI A LED 54

INFORMAZIONI IMPORTANTI

Maneggiare con
cura.

Durante l'installazione delle
strisce LED, evitare di tirare
0 piegare con forza i cavi su
entrambi i lati, poiché cio
potrebbe causare il distacco
dei punti di saldatura.

Attenzione! Si prega di
guardare tutti i video
prima di iniziare il
montaggio.

| video contengono informazioni
importanti relative
al processo di montaggio.

PERGOLUX LED Light S4
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INFORMAZIONI

C\ Strisce LED
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LUCI A LED S4

INFORMAZIONI

Strisce LED

(]
i

Y-cable

Questo cavo verra !
collegato all'unita
di comando nel !
passaggio n.24 .

.....................



Strisce LED
X

: Questo e il lato anteriore e Questo & il lato posteriore e deve :
: deve essere rivolto verso essere rivolto verso la trave :
: I'esterno :



Suggerimento: per
facilitare l'installazione dei
LED, spruzzare la guida
con acqua saponata prima
del montaggio.




v ——
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ANTRACITE: B232
BIANCO: B240
NERO: B236

PN-200002625

4x

ﬁ.,i"‘:?gﬁﬁ“ Q PN-200000960
.k
P Ax




vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv

Usa una
quantita
sufficiente di
silicone e
~_ premi finche
=t~ "non fuoriesce.

PN-200000509

o et £ S
-ll. l."
# -'.‘
ll. "1
. - 1"
l .Iﬂ (Y L
R 5
d L B e, AL .
9 T s 'Y N b .
pavemei W FE WY - %
- Mvdesiaintiel R ===5 ot ! '
Pl yssasssdiihesssh W A
4 i) i o X
3 } L
B
S ' 1 |
' E I 3 ¥ A
1 paessen s s . !
o y )
B -
e F




]

R (7)

MOTORE ELETTRICO

Motore elettrico
) pPN-200001562
X
PN-200001623

1x




PN-200001625

2X

1/

MOTORE ELETTRICO '

PN-200001624

1x




PN-200003372
1x

18 &G

ANTRACITE: B232
BIANCO: B240
NERO: B236

PN-200000502
1x

PMN-200003373
1x

PN-2000005861
1x
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o

MOTORE ELETTRICO

AMTRACITE:

BIANCO:
NERO:

B232
B240
B236

¢ PN-200001562
1><

PN=-200001946
1x




PERGOLUX | UNITA DI CONTROLLO 54

INGRESSI E USCITE

CAVO DI MESSA A TERRA

RF ANTENNA LED INGRESSO AC

(¢ I}} a@:{_ @

“p [Z] ’w

MOTORE ARICO AC
"MATTER risEATEAMiiTo)
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1x
UNITA DI CONTROLLO

puo essere installata
sulla trave W preferita

1
i
L'unita di controllo |
|
1
1
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Collega il cavo di messa a
terra prima di collegare
I'alimentazione.




CAVO D1 ALIMENTAZIONE

Il cavo di alimentazione

F
I
I
I
I
]
I
:
| | pud essere fatto passare
I
I
I
I
e

attraverso tuttii pali.

.

\

— Cavo di alimentazione




Cavo di
alimentazione
1x

C?w::- di
alimentazione

Unita di controlld







2O

Se hai intenzione di
installare la lampada
riscaldante, fallo ora.

EERSGLUL

Sequi le istruzioni nel manuale
di montaggio.

E ora di collegare il I
motore e le luci a CONTROL BOX
LED all'unita di o
controllo della
pergola.

ApgioHome  3EF Ay Goog

Segui le istruzioni nel
manuale di montaggio.

PERGOLUY

q—_




PN-200002683

5x

e (B)

UMNITA DI CONTROLLO
PN-200002684

10x

I
l
i
: Tieni il cavo dell'antenna
! Matter libero e non legarlo
i
|
|

insieme ai cavi del LED e
del motore.

O

Antenna Matter




2 7 % PN-200002622

|
ANTRACITE: B232 - 4x
BIANCO: B240 e
NERO: B236

L

f

PM-20000262




PN-200000680
- 8X
& 4

&4
T
-

B232
B240
B236

ANTRACITE:
BIANCO:
NERO:

23

- .l_..-_l.-_l.

-

=

-
—— Il.r.-.l.l-..ll

——
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r r

= Fl
¥ F
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z #
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---------------------------

Matter sotto la parte
evidenziata
(PN-200002622).

___________________________

]

I

]

I

]

I - -
' Posizionare |'antenna
]

I

]

I

]

I

]

I

Antenna Matter

PN-200002622 _\ ~ )A

)

."i
A



30 &G

ANTRACITE:
BIANCO:
MERO:

B256
B260
B258

/|

I D

PN-200002626

2X

PN-200003397

2X
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INFORMAZIONI

T . fm,;'?‘f ;
"'--..__E _,.,-o-"'""'f
\%H _—
‘ EHHH:.
| o
Antenna Matter




Antenna Matter

32







3 4 %i’ o . PN-200003383
ANTRACITE: B232 1)(
BIANCO: B240

NERO: B236
/' PN-200003353
Eﬂ 1x

I/

|



. Regola il motore per
i prepararti al punto 36
- di montaggio '




30 P

ANTRACITE: B232
BIANCO: B240

NERO: B236 PN-200000826
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LAMELLE PERGOLA

o ©

PLR 150 G2 PRO LAMELLA FINALE FS

% 3M PACKAGE
%f PN-200002645
ANTRACITE: L227

BIANCO: L231 1)(
NERO: L1229

0@

Standard
‘Z" PLR 150 G2 PRO LAMELLE
..., STANDARD FS 3M PACKAGE
.:’;'2:;.4 e PN-200002629
ANTRACITE: L215

BIANCO: L219
NERO: L217 18X



PMN-200002629
1x

e

| o

.o \g |

e o v o

3/

ANTRACITE: L215
BIANCO: L218
NERO: L2717

p— ——

- -
b ——
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ANTRACITE:
BIANCO:

e
- -
e i

NN

o

L215
L219

NERO: L217

PN-200002629




PN-200003033

1X

39

ANTRACITE: B232
BIANCO: B240

NERO: B236




ANTRACITE: L227 1x
BIANCO: 1231

NERO: L229




ol

ANTRACITE: L227 1)(

BIANCO: L231

NERO: 1229
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ANTRACITE:
BIANCO:
NERO:

B232
B240
B236

PN-200003033

1X




PN-200002629

17X

]

s B

3)

ANTRACITE:

43

L227
L2317

BIANCO:

L2283

2)

NERO:

=7

L2715
L2712
L2717

ANTRACITE:
BIANCO:
MERO:




PN-200002953

1x

: B232
B240
B236

BIANCO:
NMERO:

ANTRACITE




45 5 @ gy o

ANTRACITE: B232 X
BIANCO: B240
NERO: B236

PN-200003031
1x

PN-200001207

2X




PN-200002858
1x

e
= ——

-

ANTRACITE: B232
BIANCO: B240
NERO: B236

46



-200002852

PN
1x

~T

B232
B240
B236

BIANCO:
NMERO:

ANTRACITE:

=

47

-
i e e



PN-200003386

Z
ANTRACITE:

B232
B240
B236

BIANCO:

NERO:

- -
it TR



ANTRACITE:
BIANCO:

MERO:

PH-200000840

B232
B240
B236

PN-200001514

4x

PN-200000840

12X




&
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3X3M / 10'x10"’

Regular
Production
Surveillance
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